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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Lees disse instruktioner grundigt for brug af apparatet. Gem

denne brugsanvisning til fremtidig reference eller nye brugere.

- Sgrgforatnetspeendingen stemmer overens med den spaen-
ding, der er angivet pa apparatets energimaerke, og at stik-
kontakten er jordet.

- Dette produkt er kun til husholdningsbrug. Brug ikke til kom-
mercielle eller industrielle formal.

- Af hygiejniske arsager ma du ikke dele dette apparat med an-
dre personer.

- Nedsaenk ikke ledningen, stikket eller nogen ikke-aftagelig
del af apparatet i vand eller enhver anden vaeske, og udseet
heller ikke de elektriske forbindelser til vand. Serg for at dine
haender er torre, for du handterer stikket eller skifter noget
pa apparatet.

- Nar apparatet er teendt, ma det aldrig komme i kontakt med
haret pa dit hoved, pjenvipper, band osv. for at undga enhver
form for skader, samt at forebygge blokering eller beskadi-
gelse af apparatet.

- Dette apparat er forsynet med en specielt integreret
lavstromsforsyning. Udveksle eller handter ikke nogen af
delene af det. Ellers er der risiko for elektrisk sted.

- Udseet ikke enheden for temperaturer under 5 °C eller over
350C.

- Mennesker med nedsat immunologisk respons eller som Li-
der af diabetes mellitus, haemofili eller immundefekt, skal
konsultere deres lzege for brug enhed.

- Brug kun enheden til harfjerning og ved at folge instruktio-
nerne i denne manual.

- Fjern ikke har fra omrader med abne sar, snitsar, forbraen-
dinger, vorter, modermaerker, solbraendt hud eller areknuder.

- Brugikke enheden, hvis du lider af en hudirritation, hudinfek-
tioner som psoriasis eller eksem.

- Brugikke enheden til at fjerne har fra dit ansigt, hoved, bryst,
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ojenbryn, gjenvipper eller kensorganer. Brug den kun til at
fierne har fra ben, arme, armhuler og bikinilinje.

- Dette apparat ma ikke bruges af bern eller personer med
nedsat fysisk, sensorisk eller mentale evner, eller mangel pa
erfaring og viden. Hold g¢je med sma bern for at sikre, at de
ikke leger med apparatet.
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1. DELE OG KOMPONENTER

Opladerstik

Aftageligt hoved (18 pincetter)
Skeerehoved

2-trins hastighedsregulering
Oplader
Overbelastningsbeskyttelse
Lysindikator
Beskyttelsescover
Rengeringsbarste
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2. FOR BRUG

Tag produktet ud af eesken.

Fjern alt emballagen og behold den originale zeske.

Serg for at alle komponenterne er inkluderet og i god stand, hvis ikke
skal du straks din forhandler. Kontakt alternativt Cecotec Nordic.
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3. BETIENING

HARFJERNING

Den elektriske epilator indeholder 18 pincet, der fjerner har. For perfekt

effektivitet, anbefales det at bruge det pa ret kort har (2-5 mm).

- Inden du fjerner har, skal du tage et varmt brusebad. Varme vil hjzelpe
dine porer med at udvide sig og lindre fjernelse af haret.
For at fjerne har med succes, se ngje pa den retning haret vokser, i det
omrade hvor haret skal fjernes. Flyt den elektriske epilator i modsat
retning af harvaeksten.

Bemaerk: Hvis enheden flyttes i samme retning som harvaeksten, kan haret
blive klippet eller trukket forkert, hvilket far det til at vokse ud igen under
huden.

Advarsel: Alle metoder til harfjerning ved roden kan fgre til indgroet har og
irritation (fx klee, ubehag og redme af huden), afthaengig af hudens og harets
tilstand. Dette er en normal reaktion og ber hurtigt forsvinde. Reaktionen
kan muligvis veere staerkere, nar du fjerner har ved roden, de forste par
gange, eller hvis du har felsom hud.

SADAN BRUGES DEN ELEKTRISKE EPILATOR
. Tilslut ledningen til stremforsyningen og derefter til enheden.
2. Oplad enheden helt i 80 minutter.
3. Fjern beskyttelsesdaekslet.
4, Teend for enheden, og veelg hastighed:
a. l: Fint har
b. Il: Groft har
5. Hold apparateti en vinkel pa 90° pa overfladen, hvor har skal fjernes.

Wy
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Arme og ben:

- Arbejd altid med begge hzender. Straek forsigtigt huden med en hand,
mens du bevaeger apparatet med den anden. Bevaeg kun din harfjerner
mod dit hars veekstretning. Brug ikke cirkulzere eller frem og tilbage
beveegelser.

Bevaeg langsomt den elektriske epilator, mens du trykker let ned. Tryk
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ikke apparatet for hardt ned mod din hud; den kan muligvis saette farten
ned og veere mindre effektiv.

Underarme og bikinilinje:

Anbefaling: Denne zone er seerlig sensitiv, derfor det anbefalet at bruge

hastighed I.

-+ Hvis haret er langt (laengere end 1 cm), anbefales det at klippe det for
brug af enheden, helst ved hastighed I.
For du betjener enheden i dette omrade, skal den renggres grundigt.
Fijern eventuelle resterende rester sasom deodorant. Ter derefter med
et handklzede.
Flyt apparatet med en opadgaende bevaegelse.
Efter harfjerning, brug en fugtgivende creme til at bledggre huden. Pafor
produktet og masser det i cirkuleere beveegelser for at hjeelpe huden
med at absorbere det.

Skaerehoved
Brug dette hoved til at barbere har fra sensitive zoner.

Lysindikator
Rod- opladet | Gron- Oplader | Red og gron - Lavt batteri

Overbelastningsbeskyttelse
Den elektriske epilator inkluderer et beskyttelsessystem, der automatisk vil
slukke enheden, for at forhindre risiko for skade eller fare.

Tips

Skrubning af huden er et ngdvendigt skridt for en vellykket harfjerning.

Gjort regelmeaessigt, vil det:

1. Forhindrer hariat vokse tilbage under huden.

2. Fjerner dade celler og forfiner din huds tekstur.

3. Forbereder din hud og hjeelper den med at absorbere hudplejeprodukter.

4. Skrubning udfert en eller to gange om ugen, opretholder en sund og frisk
hud.

Det anbefales at skrubbe huden ideelt dagen for harfjerning. Skrubningen

vil glatte haret og derved hjaelpe dig med at fjerne det
Advarsel: Undga at skrubbe lige efter harfjerning.
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4. RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Sluk enheden og afbryd den fra strem, for rengering, montering eller
adskillelse af nogen af dens dele.

Treek hoveddaekslet ud med handen.

Brug ikke trykluft, slibende skuresvampe, pulver eller renggringsmidler
til at rense produktet.

Nedseenk ikke apparatet i vand eller enhver anden vaeske. Hold det ikke
under lpbende vand.

Tryk pa begge knapper pd siderne og traek
epileringshovedet ud med anden hand.

Brug rengeringsbarsten dyppet i alkohol til at rense
pincetterne. Rengpr pincetterne med begrsten fra
bagsiden af epileringshovedet, mens du drejer
beholderen manuelt.

Det anbefales regelmaessigt at desinficere hovederne
med alkohol.

Efter renggring placeres beskyttelsesdaekslet og
epileringshovedet tilbage pd apparatet.

Brug en bled fugtig klud med lidt vand til at rengere
produktets overflade.

Tor enheden grundigt af med et lommetorkleede efter rengoring.

5. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Produktnavn: Bamba SkinCare Depil-action
Produktreference: 04334

100-240V ~ 50/60Hz

Fremstillet i Kina | Designet i Spanien

6. BORTSKAFFELSE AF GAMLE ELEKTRISKE APPARATER

elektronisk udstyr Equipment (WEEE), specificerer, at gamle
elektriske husholdningsapparater ikke ma bortskaffes sammen

mmmm Med almindeligt usorteret husholdningsaffald. Gammel apparater
skal indsamles separat, for at optimere genvindingen og
genanvendelse af de materialer, de indeholder og reducere pavirkningen af
menneskers sundhed og miljget. Den overstregede "beholder med hjul” pa
produktet skal minder dig om din forpligtelse til at bortskaffe apparatet

EDet europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og
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korrekt. Hvis produktet har et indbygget batteri eller bruger batterier, skal
de fjernes fra apparatet og bortskaffes pa passende made. Forbrugerne
skal kontakt deres lokale myndigheder eller forhandler for at fa oplysninger
om korrekt bortskaffelse gamle apparater og/eller deres batterier.

7. TEKNISK SUPPORT OG GARANTI

Dette produkt er under garanti i 2 ar fra kpbsdatoen, sa leenge beviset af
kpb er indsendt, produktet er i perfekt fysisk stand, og det er blevet korrekt
brugt, som forklaret i denne brugsanvisning.

Garantien daekker ikke fplgende situationer:

- Produktet er blevet brugt til andre formal end dem, det er beregnet
til, misbrugt, udsat for slag, udsat for fugt, nedsaenket i flydende eller
aetsende stoffer, samt enhver anden fejl der kan henfgres til kunden.

- Produktet er blevet adskilt, modificeret eller repareret af personer, der
ikke er autoriseret af den officielle tekniske supporttjeneste for Cecotec.

- Fejl, der skyldes normal slitage af dens dele, som fplge af brug.

Garantiservicen daekker hver fabrikationsfejl pa dit apparat i 2 ar, baseret

pa geeldende lovgivning, undtagen forbrugsdele. | tilfzelde af misbrug vil

garantien ikke geelde. Hvis du pa noget tidspunkt opdager et problem med

dit produkt eller er i tvivl, sa tpv ikke med at kontakte Cecotec Nordic pa
telefon +4570127112 eller email info@cecotecnordic.com
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.
Make sure that the mains voltage matches the voltage stat-
ed on the rating label of the appliance and that the wall out-
let is grounded.
This product is for household only. Do not use for commer-
cial or industrial purposes.
For hygienic reasons, do not share this appliance with other
people.
Do not immerse the cord, plug, or any nonremovable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.
When switched on, the appliance must never come in con-
tact with the hair on your head, eyelashes, ribbons, etc. to
prevent any danger of injury as well as to prevent blockage
or damage to the appliance.
This appliance is provided with an integrated Safety Extra
Low Voltage power supply. Do not exchange or manipulate
any part of it. Otherwise there is risk of electric shock.
Do not expose the device to temperatures below 5 °C or
above 35 °oC.
People with reduced immunological response or that suffer
from diabetes mellitus, haemophilia or immunodeficiency
must consult their doctor before using the device.
Use the device only for hair removal and following the in-
structions in this manual.
Do not remove hair from areas with open wounds, cuts,
burns, warts, moles, sun burnt skin or varicose veins.
Do not use the device if you are suffering from a skin irrita-
tion, skin infections like psoriasis or eczema.
Do not use the device for removing hair from your face, head,
chest, eyebrows, eyelashes or genitals. Use it only to remove
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hair from legs, arms, underarms and bikini line.

This appliance cannot be used by children or persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge. Supervise young children to
make sure that they do not play with the appliance.
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1. DELE OG KOMPONENTER

DCplugin

Removable head (18 tweezers)
Shaving head

2-speed switch

Fast charger

Overload protection

Light indicator

Protection cover

Cleaning brush
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2. BEFORE USE

Take the product out of the box.
Remove all packaging materials. Keep the original box.
Make sure all the components are included and in good conditions,

otherwise, contact immediately the official Technical Support Service of
Cecotec.
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3. OPERATION

HAIR REMOVAL
The electric epilator includes 18 tweezers that remove hair. For perfect
efficiency, it is recommended to use it on fairly short hair (2-5 mm).
Before removing hair, take a warm shower. Warmth will help your pores
dilate and thereby ease removal of the hair.
To remove hair successfully, look closely at the direction in which hair
grows in the area where hair is to be removed. Move the electric epilator
in the direction opposite to that of the hair growth.

Note: If the device is moved in the same direction as the hair growth, hair
could be simply cut or improperly pulled, causing it to grow back under the
skin.

Warning: All methods of hair removal at the root can lead to ingrown hair
and irritation (e.g. itching, discomfort and reddening of the skin) depending
on the condition of the skin and hair. This is a normal reaction and should
quickly disappear, but may be stronger when you are removing hair at the
root for the first few times or if you have sensitive skin.

HOW TO USE THE ELECTRIC EPILATOR

1. Connect the cord to the power supply and then to the device.

2. Fully charge the device for 80 minutes.

3. Remove the protection cover.

4. Turnthe device on and select speed:
a. l: Fine hair
b. ll: Coarse hair

5. Hold the appliance at an angle of 90° to the surface where hair is to be
removed.

g

W
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Arms and legs:
Always work with both hands. Carefully stretch the skin with one hand
while moving the appliance with the other. Only move your hair remover
against the direction of the growth of your hair. Do not use circular or
back-and-forth motions.
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Slowly move the electric epilator, while pressing down lightly. Do not
press the appliance down too hard against your skin; it might slow down
and be less effective.

Underarms and bikini line:
Recommendation: This zone is especially sensible, therefore it is
recommended to use speed I.
If hair is long (longer than 1 cm), it is suggested to cut it before using the
device, preferably at speed I.
Before operating the device in this area, clean it thoroughly to remove
any residual rest such as deodorant. Then, dry it with a towel.
Move the appliance using an upwards motion.
After hair removal, use a moisturizing milk to soften skin. Apply the
product and massage it in circular motions to help the skin absorb it.

Shaving head
Use this head to shave hair from sensible zones.

Light indicator
Red- Charged | Green- Charging | Red and green- Low voltage

Overload protection
The electric epilator includes a protection system that will turn it
automatically off to prevent risk of damage or danger.

Tips

Scrubbing is a necessary step for successful hair removal. Done regularly, it:
1. Prevents hair from growing back under the skin.

2. Removes dead cells and refines the texture of your skin.

3. Prepares your skin to help it absorb skin care products.

4, Scrubbing done once or twice a week maintains a healthy and fresh skin.

It is suggested to scrub skin ideally the day before hair removal. The
scrubbing will straighten the hair thereby helping you to remove it.
Warning: Avoid scrubbing just after hair removal.
4. CLEANING AND MAINTENANCE

Turn off and disconnect the device from the mains supply before cleaning

or assembling or disassembling any of its parts.
Pull out the head cover by hand.
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Do not use compressed air, abrasive scouring pads, powders or cleaners
to clean the product.

Do not immerse the appliance in water or any other liquid, or place it
under running water.

Press both buttons on the sides and pull the epilation
head out with the other hand.

Use the cleaning brush dipped into alcohol to clean
the tweezers. Clean the tweezers with the brush
from the rear side of the epilation head while turning
the barrel manually.

It is recommended to regularly disinfect the heads
with alcohol.

After cleaning, place the protection cover and
epilation head back on the appliance.

Use a soft damp cloth with some water to clean the
product's surface.

Dry thoroughly the device with tissue paper after cleaning it.

5. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Model:Bamba SkinCare Depil-action
Product name: 04334

100-240V ~ 50/60Hz

Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE), specifies that old household electrical
appliances must not be disposed of with the normal unsorted
municipal waste. Old appliances must be collected separately, in
order to optimize the recovery and recycling of the materials they contain,
and reduce the impact on human health and the environment.
The crossed out "wheeled bin" symbol on the product reminds you of your
obligation to dispose of the appliance correctly. Consumers must contact
their local authorities or retailer for information concerning the correct
disposal of old appliances and/or their batteries.
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7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as
long as the proof of purchase is submitted, the product is in perfect physical
condition, and it has been given proper use, as explained in this instruction
manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for
it, misused, beaten, exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive
substances, as well as any other fault attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not
authorised by the official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance
for 2 years, based on current legislation, except consumable parts. In the
event of misuse, the warranty will not apply.
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